Canyon Isard Supérieur

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: France Regione: Occitanie Sottoregione: Ariege Citta:

’Difficolta‘\: non cosi difficile ’Grado: v3a3lv ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: ’Tempo giaro: 3h ’Tempo ritorno:
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 1100m |Rape| piu alto: 20m |Quantité rapelli: 9
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Downstream from the I'lsard waterfall is this canyon. Far away, almost inaccessible and very wild, with a descent
full of logs.

Idrologia:
- TODO -

Accesso: (traduzione alternativa)

Access to Isard parking lot

We arrive at Saint Girons on the D117 and before crossing the bridge over the Le Lez river, at the traffic circle we
turn right on the D618 to Castillon-en-Couserans.

Access to Isard, Araing and Pugues ravines

Continue on the D4 towards Bordes s/Lez and cross it towards Sentein, continue a couple of kilometers on the D4
to Le Pont. Here we turn right (sign Etang de I'Araing) to the parking of Freychendech.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Approach to the Isard, Araing and Pugues ravines

We take the path that runs along the orographic right of the Isard and climbs towards the Etang de I'Araing. We
arrive at the detour that leads to the chapel on the right (there is a bridge / footbridge), we cross the river here.
We pass the chapel and when we reach the footbridge we continue on the right towards the refuge and soon we
cross the stream of Pugues. We go up through the peat bogs and follow the path that enters the forest on our left.
We climb up to 1600m and look for a path that descends to the ravine.

Giro: (traduzione alternativa)
The first part is not very steep with natural rappels. Then it narrows up to rappel 16 and opens again for the last
rappels.

Ritorno: (traduzione alternativa)
Go up the left bank to the Isard spring, near the refuge. From here by the uphill path

Coordinate:

Rapporti:

2024-06-16 | System User | | |« | |
Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:ariege:isard_sup
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